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Acta de Acuerdc;,�y Desacuerdos 
Consulta a Pueblos Indígenas sobre la creación de áreas protegidas,eri la Laguna del 

Bayo o Wheelright, Laguna Escondida,Lagu11as l}ravas,LagunasdeJi.lguero, lagunas de 
Las Pa ri nas y Redonda, Salar d� Eu logia o .\N.heelwright, Sa l;:ir <le G.orbe<1,Sa lar de La 

Laguna, Salar de Las ParinasySalarde Pédernales de la RegiQrr.<leAtacarria, Res. 
s29f2u2s • • .. •• •..• • 

En la región de Atacama, comuna de Diego de Almagro, sede Colla, siendo las 11:14 horas 
del día 19 de octubre de 2025, entre el Ministerio del Medio - Secretaría Regional del 
Medio Ambiente de la Región de Atacama y las Comunidades Mártires Jerónimo y 
Geoxcultuxial en el marco de la consulta indígena sobre creación de áreas protegidas de 
la red de salares protegidos región de Atacama, se adoptan los siguientes acuerdos y 
desacuerdos: 

1. Existe acuerdo sobre las siguientes categorías propuestas por el Ministerio del
Medio Ambiente:

a. Parque Nacional Salar de Garbea;
b. Parque Nacional Salar de las Parinas;
c. Reserva de Región Virgen Lagunas Andinas, las Parinas y Redonda;
d. Parque Nacional Lagunas de la Puna;
e. Reserva de Región Virgen Laguna Escondida y Salar de Eulogio.

2. Respecto a la propuesta de Reserva Nacional Salar de Pedernales existe un
desacuerdo con las comunidades en cuanto a la categoría, manteniéndose la
categoría Reserva Nacional propuesta por el Ministerio del Medio Ambiente.

3. Existe acuerdo sobre los polígonos propuestos por el Ministerio del Medio
Ambiente, que constan en el expediente, en las siguientes áreas protegidas:

a. Parque Nacional Salar de Garbea;
b. Parque Nacional Salar de las Parinas;
c. Reserva de Región Virgen Lagunas Andinas, las Parinas y Redonda;
d. Parque Nacional Lagunas de la Puna;
e. Reserva de Región Virgen Laguna Escondida y Salar de Eulogio.

0?15 

4. Se acuerda incorporar la totalidad de la vega de la quebrada del Panteón de Aliste
solicitada por las comunidades, hasta los pies del volcán del mismo nombre, en la
propuesta de área protegida Reserva Nacional Pedernales. Respecto de las otras .---:-: .. --
solicitudes. de ampliación sobre la misma área, no hay acuerdo. <;;:
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/ / ,'.t i¾�- ' 1;-\ 5. Las comunidades manifiestan su acuerdo en dejar constancia que el fund�ientB>;::,�·1,;iftJ\ �
técnico para no acoger la solicitud de ampliación del polígono en la prop��t�"--�-�'�;i:\;tli ; s",
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la actualidad allí se está discutiendo el CEOL con el Ministerio de Minería.
6. Se acuerda por las comunidades participantes entregar el acta de información y el

acta de acuerdos y disensos al Ministerio de Minería, en el marco de la discusión
del CEOL cprrespondiente, a fin de que dicha cartera de Estado tome conocimiento
de las posturas de las comunidades indígenas participantes en torno a la
determinación de los polígonos de las áreas protegidas propuestas.

7. Se acuerda incorporar como objeto de protección en todas las propuestas de áreas
protegidas a los servicios ecosistémicos provistos por los ecosistemas altoandinos,
los que incluyen la regulación del ciclo hidrológico, la moderación del clima local,
el sustento de la biodiversidad y de las prácticas culturales trashumantes.

8. Se acuerda incorporar como objeto de protección, en todas las propuestas de áreas
protegidas a las especies de flora y fauna, endémicas y nativas, de alto valor
ecológico y cultural, con énfasis en aquellas que se encuentren en alguna categoría
de conservación, las que se incorporarán en el decreto de creación del área
protegida bajo el concepto de filtro grueso.

9. Se acuerda incorporar como objeto de protección en todas las propuestas de áreas
protegidas a las especies de invertebrados presentes en los ecosistemas salinos del
área respectiva.

10. Se acuerda incorporar como objeto de protección en todas las propuestas de áreas
protegidas a la diversidad microbiana cultivable presente en ellas.

11. Se acuerda agregar un artículo transitorio en los decretos de creación todas las
áreas protegidas propuestas que regule el tiempo intermedio entre la publicación
del propio decreto y la aprobación del respectivo plan de manejo del área
protegida, en el siguiente tenor:

Artículo transitorio: En el periodo intermedio entre la publicación del
presente decreto supremo y la aprobación del plan de manejo del área, no
constituirán infracciones las conductas detalladas en los literales a), d), e),
g), q) y s) del artículo 108, de la ley N º 21.600, realizadas por las
comunidades indígenas Mártires Jerónimo y Geoxcultuxial, en el marco de
sus usos y costumbres ancestrales.

12. Se acuerda consultar los acuerdos sobre los usos y costumbres ancestrales,
patrimonio cultural indígena y sitios patrimoniales, en una próxima jornada citada
para los efectos, con las comunidades Ayllú Chiyagua de la Quebrada del Jardín y
sus Afluentes, Diego de Almagro y Runa Urka, con el fin de ofrecer la oportunidad
de contar con su acuerdo o disenso solo sobre el asunto en particular. Para lo
anterior, la Seremi del Medio Ambiente región de Atacama se contactará con las 
referidas comunidades, mediante correo electrónico, llamadas y whatsapp, para __ 
su convocatoria, informando los alcances de la misma tales cor;ab Nií;¡,\f§¡¡e¡:,;-s
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cons�cuencias de infracciones asociadas a sus usos y costumbres, es�{!:tl&1��sJ¡J)._""'i·<,?-
el articulo 108 de la Ley 21.600. Las comunidades indicadas tendrán <;i�1{ce2J¡¡Í:t�},·.f \'ya acordado respecto a las otras temáticas en consulta. / � / /r'":;¡,,¡�;1'\f�'.#/, \ 

13. Se acuerda reconocer en los considerandos del decreto de creació��-�Í:��1���[ /t
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propuestas de áreas protegidas el valor paisajístico, simbólico y espiritual pára el 
pueblo Colla de los .territorios propuestos para la protección, destacando los 
salares, ríos, vegas, bofedales, humedales, cerros, el sol, la luna y los astros. 

14. Se acuerda reconocer en la propuesta de creación de la Reserva Nacional Salar de
Pedernales a la quebrada Panteón de Aliste como sitio patrimonial del pueblo
Colla. Por su parte, existe desacuerdo respecto al reconocimiento de la quebrada
Doña Inés Chica como sitio patrimonial del pueblo Colla, puesto que dicha
quebrada está fuera de la propuesta de área protegida.

15. Se acuerda reconocer en los considerandos del decreto de creación de las
propuestas de áreas protegidas el valor de los sitios de trashumancia del pueblo
Colla, debido a que la mayor parte de su cultura se desarrolla en base a la práctica
de trashumancia y pastoreo de animales, actividades que se han desarrollado por
siglos en torno a ecosistemas salinos altoandinos.

16. Respecto a las materias de gestión de áreas protegidas propuestas por las
comunidades, existe desacuerdo, dado que la naturaleza de éstas excede las
competencias del Ministerio del Medio Ambiente. Sin perjuicio de lo anterior, se
acuerda incorporar cómo objetivo de todas las propuestas de áreas protegidas, en
su respectivo decreto de creación, lo siguiente: "Promover la participación de las
comunidades indígenas en fa conservación y gestión del área protegida,
especialmente aquellas que se encuentran vinculadas a la misma", y "Respetar,
preservar y mantener los conocimientos territoriales ancestrales, las innovaciones
y las prácticas culturales producto de siglos de trashumancia de las comunidades
indígenas, especialmente aquellas que se encuentran vinculadas a la misma".

--� 't•11s·1· ', , ._\h.\_. i'!:o\ t_-::.,-.,,-......_ 

/
.,..
,.:f:,•:•_.S.---�· r::4.,.. \" · � 

'-., <, 

/ .;y/ .. ""'' ' � 
• "¡ "\"t. �-go#¡. \ �,,,,.,. 

í�. .;�JJ���;�J\ \ ·� { �\ I -é' �_;l@�lit� j s / \ 5 \ ' �:,sr�;;;:i:'Y !;':\•tr,agí�r/,él_f°"�'',.;s '.<&".: "<;. "-.__ '·t..'í11¡ 1,_>;· 1;- .... ______ "�. " 
1/ IÍ_f!'.",-'-

p .t,1-''-..:.._:?�'._:'� _ _. .. ' 





a 
Mlr.rlstlilr:IBdlil� I 
u�dio 
l!mbiente-

G.bl,"'9d!'tl!J,,e 

O D ?t::) �; � - 1- � 

Continuación Acta deAcy�rc1.rsy¡D�s�¡;t¡er,(l9s,. < .. ·.·Consulta a Pueblos Indígenas sobrelacreªói/ínae�ifá¡¡s•pr�tegii::la�'�I,]il�¡¡gona d_el
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En la región de Atacama, vía remota, siendo las 20:13 horas del día 27 de octubre de 2025, 
se realiza la segunda reunión de Diálogo sobre la creación de áreas protegidas en la Laguna 
del Bayo o Wheelright, Laguna Escondida, Lagunas Bravas, Lagunas de Jilguero, Lagunas 
de Las Parinas y Redonda, Salar de Eulogio o Wheelwright, Salar de Gorbea, Salar de La 
Laguna, Salar de Las Parinas y Salar de Pedernales de la Región de Atacama. 

Esta reunión se convoca en cumplimiento del acuerdo adoptado en la Etapa de Diálogo, 
que establece la realización de una jornada específica para abordar los acuerdos 
relacionados con los usos y costumbres ancestrales, el patrimonio cultural indígena y los 
sitios patrimoniales, conforme al punto N" 12 del Acta de Acuerdos y Desacuerdos 
consultada. Esta instancia tiene por objetivo propiciar el diálogo entre las comunidades 
indígenas participantes del proceso de Consulta Indígena y el Ministerio del Medio 
Ambiente, con el fin de validar los acuerdos alcanzados en la reunión de la Etapa de 
Diálogo celebrada el 19 de octubre de 2025, relativa al artículo transitorio acordado 
previa mente. 

El responsable de la medida administrativa a consultar es la Secretaria Regional Ministerial 
(Seremi) del Medio Ambiente de Atacama, que para estos efectos actúa a través de su 
representante, Natalia Penroz Acuña. 

En la reunión están presente profesionales del Ministerio del Medio -Secretaría Regional 
del Medio Ambiente de la Región de Atacama y las Comunidades Indígenas Mártires 
Jerónimo, Geoxcultuxial, Ayllu Chiyagua Quebrada del Jardín y sus Afluentes, Diego de 
Almagro y Runa Urka, y el asesor técnico. 

Respecto de lo expuesto por la Seremi del Medio Ambiente, se acuerda lo siguiente: 

1. Los participantes acuerdan en su totalidad la autorización para grabar el contenido de
la reunión.
2. Se acuerda por todos los participantes del proceso de consulta indígena la integración
de las comunidades indígenas Ayllu Chiyagua Quebrada del Jardín y sus Afluentes, Diego
de Almagro y Runa Urka, aceptando todo lo obrado anteriormente. En tal sentido, el
artículo transitorio segundo del decreto de creación del área protegida quedaría de la
siguiente manera:
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Acta de Acuerdos y Desacuerdos 
"Se acuerda agregar un artículo transitorio en los decretos de creación todas las áreas
protegidas propuestas que regule el tiempo intermedio entre la publicación del propio
decreto y la aprobación del respectivo plan de manejo del área protegida, en el siguiente
tenor: 
Artículo transitorio: En el periodo intermedio entre la publicación del presente decreto
supremo y la aprobación del plan de manejo del área, no constituirán infracciones las
conductas detalladas en los literales a), d), e), g), q) y s) del artículo 108, de la ley Nº 21.600,
realizadas por las comunidades indígenas Mártires Jerónimo, Geoxcultuxial, Ayllu
Chiyagua Quebrada del Jardín y sus Afluentes, Diego de Almagro y Runa Urka, en el marco
de sus usos y costumbres ancestrales." 

3. Los acuerdos se validan por medio de la manifestación a viva voz de los participantes, lo
que se verificará por medio de grabación de la reunión telemáticá que se ha realizado, y el
chat de reunión.

Siendo las 20:53 horas, finaliza la revisión del acta. 

Se anexa al acta la grabación y chat de la reunión. 
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